ADVERTENCIAS

Es importante leer con atencién estas instrucciones antes de usar el aparato y tenerlas siempre
como referencia.

Controlar que el voltaje de la instalacién eléctrica corresponda al indicado en el fondo del
hervidor.

Para evitar riesgos eléctricos, no sumergir, en agua u otro liquido, las partes eléctricas, la
base que contiene el enchufe o el hervidor. No usarlo en el bafio o cerca de cualquier
surgente de agua. No usar afuera.

No tocar las superficies calientes, como por ejemplo el hervidor o la tapa. Usar los
mangos o el pomo.

No sacar la tapa cuando hierve.

Poner atencién cuando se vuelca el contenido, no inclinar demasiado el hervidor para evitar
que el agua entre en el mecanismo del pulsador de encendido.

El agua que se encuentra en el interior del hervidor, se mantiene caliente por largo tiempo,
también después que ha hervido, pudiendo presentar riesgos de quemaduras. Se
recomienda tener el hervidor lejos del borde del plano de trabajo y del alcance de los nifios.
Poner atencién que las partes eléctricas del hervidor no sobresalgan del borde de la mesa
o de la superficie de trabajo o de ofro lugar, para evitar que se enrede o tropiece.

Es necesaria una cuidadosa vigilancia cuando se use el aparato cerca de un nifio.

Esté prohibido el uso de este aparato por parte de nifios y de personas incapaces sin la
oportuna vigilancia.

No dejar que los nifios jueguen con el aparato.

Desenchufarlo cuando no se usa o antes de la limpieza. Dejarlo enfriar antes de realizar la
limpieza.

Antes de llenar el hervidor, sacarlo de su base.

No desplazarlo cuando esté en funcionamiento.

No usarlo con las manos mojadas.

No acercar el hervidor, la base eléctrica y las partes eléctricas a planos calientes, planos de
coccién o quemadores.

No usar el hervidor para funciones diferentes de calentar el agua. No sumergir ningin
utensilio en el hervidor. El uso de accesorios no indicados por el fabricante podrian causar
incendios, descargas eléctricas o heridas.

No usar el hervidor sin la tapa.

Colocar el hervidor de manera correcta antes de encenderlo.

Usar el hervidor sélo con la base eléctrica que se entrega (y vice versa)

No usar el hervidor en el caso que las partes eléctricas o el enchufe estén dafiados, en el
caso de mal funcionamiento del hervidor o de una averia. Para eventuales reparaciones, se
tendré que llevar el aparato al centro de asistencia para evitar cualquier tipo de peligro.
El cable de alimentacion de este aparato no debe ser sostituito por el usuario, ya que para
su sustitucion es necesaria una herramienta especial. Caso de que se dafie, o para su
sustitucion, dirigirse solamente a un Centro de Assistencia autorizado poe el fabricante.

Si se llena excesivamente el hervidor, el agua caliente puede rebosar.
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ANTES DE USAR

e Quitar la envoltura del hervidor y de la parte eléctrica.

e Quitar todas las etiquetas pegadas en las partes externas de acero.

* Sacar el filtro (fig.1) y lavarlo con agua (fig.2). Ver en pégina 27 “Extraccién del filtro
calcéreo”.
Llenar el hervidor de agua y hervirla.
Tirar el agua y enjuagar el hervidor con agua fria. Realizar esta operacion tres veces, con
el fin de extraer cualquier residuo de fabricacién que haya quedado, etc.

e Después de haber enjuagado el hervidor, volver a colocar el filtro. (fig.3)

W

b

(1)

Uuso

Base eléctrica a 360°

Con la base eléctrica especial y el conector central, se puede poner

el hervidor sobre la base con cualquier angulacion y desde

cualquier posicién.

e Tirar de la base guarda cable, el cable y regular la longitud
para alcanzar la toma que se desea usar (fig.4)

* No dejar que el cable cuelgue del borde de la superficie de
trabajo.

Llenado

¢ Antes de llenarlo, sacar el hervidor de la base.

e Quitar la tapa y llenar el hervidor hasta el nivel deseado.
Algunos modelos cuentan con un préctico nivel del agua externo (l)
que permite ver la cantidad de agua contenida en el hervidor.
Llenar siempre mas de 0.25 litros de agua para evitar que el
hervidor quede sin agua durante el uso; un uso incorrecto, en este
sentido, limita la duracién del aparato. No llenar mas de 1.7 litros
de agua (hasta el nivel MAX indicado en el interior del hervidor)
(fig.5). En el caso que se llene demasiado, se corre el riesgo que
el aguaq, durante la fase de hervido, salga y cause quemaduras.




Encendido
e Enchufar el aparato
e Colocar el hervidor sobre la base eléctrica

e Bajar el pulsador de encendido ON/OFF (fig. ) para encender

! ]
el hervidor. 7
e Se encenderdn los sefiales luminosaos —
[

El hervidor se apaga automdticamente cuando el agua esté
hirviendo (el pulsador de encendido ON/OFF salta y los ——
sefiales se apagan)

e Para apagar el hervidor antes que el agua hierva, desplazar el @
pulsador de encendido en la posicion OFF o, simplemente,
sacar el hervidor de su base - se apagard y el pulsador de encendido volvera
autométicamente a la posicién OFF

Volcado

e Sacar el hervidor de su base eléctrica y verter con cuidado el agua. No inclinar
improvisamente el hervidor y no inclinarlo excesivamente.

e Cuando se saca el hervidor de la base, se puede ver humedad sobre la superficie superior
de la misma. Se trata de condensacién que permite al hervidor apagarse autométicamente
después de haber alcanzado la fase de hervido. El vapor se evacua por medio de un
pequefio orificio que se encuentra en la parte inferior del hervidor.

La condensacién en la base es perfectamente normal, no hay que preocuparse.

NORMAS DE SEGURIDAD
1) Pulsador de encendido automdatico ON/OFF

Este hervidor tiene un pulsador de encendido ON/OFF que permite el apagado automdtico
cuando el agua ha hervido. Antes de hacer hervir nuevamente el agua, esperar
aproximadamente un minuto. No tratar de mantener el pulsador de encendido ON/OFF en
la posicion ON o de regular el mecanismo.

2) Interruptor de seguridad

Si el hervidor se enciende con poca agua o sin agua, estd protegido por un sistema de
seguridad que interrumpe la alimentacién eléctrica.

En este caso, desenchufar el hervidor y dejarlo enfriar antes de llenarlo de agua fria (en caso
contrario el aparato podria dafarse).

3) El hervidor se apagaré autométicamente si se deja encendido (ON) sobre su base.

MANTENIMIENTO

Limpieza del hervidor

* Antes de proceder a la limpieza, dejarlo enfriar completamente y desenchufarlo de la red
eléctrica.

*  No sumergir el hervidor o la base en agua.

® Para limpiar la parte externa del hervidor, usar un pafio fino y himedo y secar con un pafio
suave y seco.

* NO usar esponjas metdlicas o agentes quitamanchas y corrosivos.

e Controlar que los conectores y las tomas estén secos.
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Incrustaciones

Las incrustaciones presentes, son debidas, principalmente a carbonato de calcio (calcareo): un
mineral inocuo y natural, que se encuentra en casi todos los tipos de agua. El agua “dura”
contiene mds calcéreo que la “dulce”.

Cuando se calienta el agua, los minerales que ella contiene, se solidifican, haciéndola opaca.
Estos minerales forman un fino estrato en las paredes, componentes y en la superficie del agua.
El agua podria presentar en la superficie, pequefias particulas blancas parecidas a plastico.
Sobre los componentes tradicionales del hervidor, el calcareo forma una “costra” dura y blanca
que ataca a su buen funcionamiento y reduce la duracion de las partes.

Cuando se vea en la superficie del agua la formacién de una pelicula y, durante la limpieza
del filtro, se encuentra calcareo en las paredes o en los componentes, se debe enjuagar el
hervidor y dejarlo secar.

Filtro calcéreo

Este hervidor tiene un filtro calcareo que impide que las particulas se viertan con las bebidas,
el filtro se puede sacar y lavar.

La frecuencia de limpieza del filtro depende de la dureza del agua de la zona donde se vive y
de la frecuencia de uso del hervidor.

Se tendrd que sacar y limpiar el filtro apenas se vean depésitos o en el caso que disminuya la
eficiencia al momento de verter el liquido.

Extraccién del filtro calcareo

e Dejar que el hervidor se enfrie completamente.

¢ Desenchufar el aparato de la red eléctrica.

e Verificar que sus manos estén limpias sin residuos de jabén, crema u otros productos que
podrian contaminar el agua.

* Vaciar el hervidor y sacar el filtro, como indicado en la fig. 1.

¢ Enjuagar debajo del grifo, cepilléndolo con un cepillo con cerdas suaves (fig.2)

* Volver a colocar el filtro (Fig.3).

Para limpiar el filiro calcareo

Es muy importante limpiar y sacar con regularidad el ca

funcionamiento del aparato.

* usar un producto decalcificador especial para hervidores, por es. cristales de acido citrico

Se aconseja usar los cristales de acido citrico del siguiente modo:

® Verter en el hervidor 50 gr. de écido citrico, llenar hasta el nivel MAX indicado con agua 'y
hacer hervir. Dejar que el agua se enfrie y enjuagar meticulosamente.

®  No usar soluciones mds concentradas. En el caso que sea necesario realizar una limpieza
anticalcérea en el filtro, sacarlo y sumergirlo en la misma solucién de écido citrico

¢ Controlar que las partes eléctricas estén comp|etamente secas antes de hacer funcionar el
hervidor.

* Los cristales de écido citrico se encuentran en la farmacia.

céreo para mantener un buen




GARANTIA LIMITADA

Alcance de la garantia

Cada artefacto tiene garantia por defectos de materiales y de fabricacion. Bajo los
términos de esta garantia limitada, nuestra obligacion se limita a la reparacion de
partes o componentes (a excepcion de partes dafiadas durante el transporte) en
nuestra fabrica o en un centro autorizado de servicio. Al devolver un producto para
cambio o reparacion, todos los costos de envio deben ser pagados por el propietario
del mismo. El producto nuevo o reparado sera devuelto con los gastos de envio
pagados por la compafiia.

Esta garantia es vdlida Gnicamente si el artefacto se utiliza de acuerdo con las
instrucciones del fabricante (incluidas con el artefacto) y alimentada eléctricamente
con corriente alterna (CA).

Duracidn de la garantia

Esta garantia es valida por un (1) afio a partir de la fecha de compra que figura en el
recibo o factura de venta de la unidad, y sélo el comprador original tiene derecho a
hacer uso de la garantia.

Exclusiones de la garantia

La garantia no cubre defectos ni dafios que fueran consecuencia de reparaciones o
modificaciones efectuadas al artefacto por personal ajeno a nuestra fabrica o a centros
autorizados de servicio, ni cubre fallas o dafios causados por maltrato, uso indebido,
negligencia o accidentes. Esta garantia tampoco reconocera reclamos efectuados por
perjuicios directos ni indirectos emergentes del uso del producto, ni perjuicios o dafios
resultantes del uso del producto en incumplimiento de los términos y condiciones que
hacen vdlida la garantia. En algunos estados no se permiten exclusiones ni
limitaciones de los perjuicios reconocidos por una garantia, por lo cual las limitaciones
mencionadas podrian ser no validas en su caso particular.

Obtencidn de servicios de garantia

Para solicitar servicios de reparacion por garantia, llamar al nimero 1-800-322-3848
0 conectarse en Internet al sitio www.delonghi.com.

Para comprar accesorios y repuestos, llamar a nuestra Division de Repuestos al
namero 1-800-865-6330.

La garantia explicada anteriormente se ofrece en reemplazo de cualquier otra garantia,
sea expresa u ofrecida de cualquier otra manera, y toda garantia implicita del producto
estard limitada al periodo de duracion mencionado anteriormente. Esta limitacion
queda anulada y es reemplazada por otros términos si el usuario decide obtener una
garantia prolongada de De’Longhi. En algunos estados no se permiten limitaciones del
periodo de garantia implicita, por lo cual las limitaciones mencionadas anteriormente
podrian no ser vélidas en su caso particular. De’Longhi no autoriza a ninguna otra
persona ni compaiiia a ofrecer ningdn tipo de garantia ni responsabilidad con respecto
al uso o a los términos de venta de sus artefactos.

Leyes estatales/provinciales

Esta garantia le confiere derechos establecidos por ley, pero usted también podria
tener otros derechos que varian de un estado a otro.

19



